
 Išpakavimas
1. sitikinkite, kad visos šios dalys d tos ir nesugadintos. 2. Nuo skenerio nuimkite pakavimo juost .

 Programin s rangos diegimas
Programin s rangos kompaktiniame diske yra skenerio programin rang  ir elektronin
vadov .
Programin rang  turite diegti PRIEŠ prijungiant skener  prie kompiuterio.

„Windows“ ir „Mac OS 8.6 iki 9.x“ vartotojams
1. d kite programin s rangos kompaktin  disk  kompaktini  disk  kaupikl .

„Windows“ vartotojams:
Pasirodo „EPSON“ diegimo programos dialogo langelis. Pasirinkite norim  kalb  ir tada 
spragtel kite .
Pastaba:
Jeigu „EPSON“ diegimo programos dialogo langelis neatsiranda, spragtel kite 
kompaktinio disko piktogram  ir tada pasirinkite „Open“ (atidaryti) iš „Faile“ (fail )
meniu. Du kartus spragtel kite SETUP.EXE

„Macintosh“ vartotojams:
Du kartus spragtel kite „EPSON“ piktogram  „EPSON“ 
aplanke.

2. Pasirinkite „Install Software“ ( diegti programin
rang ) ir tada spragtel kite .

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas tol, kol diegsite 
vis  programin rang . Kai atsiranda pranešimas, 
informuojantis jus apie tai, kad diegimas baigtas, 
spragtel kite „OK“ (gerai).

4. Perkraukite kompiuter , jeigu atsiras pranešimas, prašantis 
j s  tai atlikti.

„Mac OS X“ vartotojams
1. d kite programin s rangos kompaktin  disk  kompaktini  disk  kaupikl .
2. Du kartus spragtel kite „Mac OS X Driver“ aplank  ir tada du kartus spragtel kite 

norimos kalbos aplank .
3. Du kartus spragtel kite  EPSON Scan Installer“ (skenerio dieg jas) piktogram .

Jeigu atsidaro autorizacijos langas, spragtel kite rakto piktogram , veskite 
administratoriaus vard  ir slaptažod , spragtel kite „OK“ (gerai).

4. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas tol, kol diegsite vis  programin rang . Kai 
atsiranda pranešimas, informuojantis jus apie tai, kad diegimas baigtas, spragtel kite 
„OK“ (gerai).

5. Perkraukite kompiuter , jeigu atsiras pranešimas, prašantis j s  tai atlikti.

Programin s rangos diegimas
Nor dami diegti „Adobe® Photoshop® Elements“, d kite „Photoshop“ kompaktin  disk
kompaktini  disk  kaupikl  ir sekite ekrane esan ias instrukcijas.

„Macintosh“ vartotojams:
diegus kompaktin  disk , du kartus spragtel kite „Adobe® Photoshop® Elements“
piktogram , kuri atsirado darbastalyje. Toliau, du kartus spragtel kite norimos kalbos 
aplank  ir tada du kartus spragtel kite „Adobe® Photoshop® Elements“ aplank .
Nor dami prad ti diegim  du kartus spragtel kite diegimo piktogram   ir tada sekite 
ekrane esan ias instrukcijas.

 Kaip parengti skener
1. Nuimkite visas geltonas juosteles nuo skenerio užpakalin s

dalies.

2. Prijunkite integruot  TPU sujung j
prie skenerio pasirinkties s sajos 
sujung jo. 

3. Pasukite pervežimo užrak
atrakinimo pozicij  naudodami 
monet  ar panaš  daikt .

4. junkite maitinimo laid  rozet .

c sp jimas:
Galima pakeisti skenerio 
tamp . Jeigu etiket  ant skenerio užpakalin s dalies nenurodo j s  šaliai 
tinkamos tampos, susisiekite su savo platintoju. Nejunkite elektros laido.

5. Atidarykite integruot  TPU, kad gal tum te
pamatyti darbo pradži . junkite skener
paspausdami P jungimo mygtuk .
Skeneris sijungia ir pradeda šilti. 
Indikatoriaus šviesa mirksi žaliai tol, kol 
skeneris baigia šilti; po to ji nustoja mirks ti ir 
lieka žalia. Tai rodo, kad skeneris paruoštas 
darbui.
Pastaba:
Jeigu skeneris negauna joki  nurodym  iš 
kompiuteri  po 5 minu i  jis išjungia 
floroscentin  lemp .

6. Vien  s sajos kabelio gal kiškite  tinkam  skenerio 
užpakalin je dalyje esant  prievad .
Pastaba:
❏ Reikalinga „FireWire Support 2. “ ar v lesn

versija, kad gal tum te naudoti „FireWire I/F“ 
„Mac OS 8.6“ aplinkoje.

❏ USB 2.0 didelio grei io ryšiui, skener  prijunkite 
tiesiai prie USB 2.0 prievado savo kompiuteryje, 
naudodami USB 2.0 didelio grei io kabel .
sitikinkite, ar USB 2.0 „Host Driver“ pagamintas 

„Microsoft“ diegtas j s  kompiuteryje.
Žemiau esanti lentel  parodo galimas s sajos 
sistemas.

7. Prijunkite reikiam  kabelio gal  prie 
atitinkamo prievado savo kompiuteryje.
Pastaba:
Neprijunkite skenerio prie keli
kompiuteri  naudodami ir USB kabel , ir 
IEEE 394 kabel  vienu metu.

elektros laidas

Kompaktini  disk  kaupiklis

USB 2.0
didelio grei io 
kabelis

Skirtingose pasaulio vietose turinys gali skirtis.Filmo laikiklis

35mm filmo juosta 20/220 (6    ×    9 cm) filmas/
4 × 5 coli  filmas

35mm skaidr

Pastaba:
Kai kuriose šalyse maitinimo 
laidas gali b ti jau prijungtas.skeneris

c Svarbu! Palikite gelton
lipni ja juost  tol, kol 
instrukcijose bus pasakyta, 
kad j  reikia nuimti.

pervežimo užraktas
pasirinkties s sajos 
sujung jas

integruotas TPU

vežim lis
(pradin je pozicijoje)

indikatoriaus 
šviesa

„Power“ ( jungimo) 
mygtukas

„Windows“ „Macintosh“

IEEE 1394 „Microsoft® Windows® Me“/„2000 Professional“/„Me 
Home Edition“/„XP Professional“

„Mac OS® 8.6 iki 9.x“, 
„Mac OS X 10.1.2“ ar 
v lesn  versija

USB 2.0 „Microsoft Windows XP Home Edition“/„XP 
Professional“/„2000 Professional“ (Išankstinio 
diegimo modelis ar atnaujinimas iš „Windows 98“/
„Me“/„2000 Professional“ išankstinio diegimo modelis)

-

1.1 „Microsoft Windows 98“/„Me“/„XP Professional“/„XP 
Home Edition“, „XP Professional“ (Išankstinio diegimo 
modelis ar atnaujinimas iš „Windows 98“/„Me“/„2000 
Professional“ išankstinio diegimo modelis)

„Mac OS® 8.6 iki 9.x“, 
„Mac OS X 10.1.2“ ar 
v lesn  versija

USB 
prievadas

IEEE 1394
prievadas

 Pirmasis skenavimas
Nor dami skenuoti naudojant ] „Start“ (prad jimo) mygtuk  ir „EPSON Smart Panel“ 
(išmoning  panel ), atlikite žemiau nurodytus žingsnius.

1. Atidarykite integruot  TPU ir pad kite savo nuotrauk
ger ja puse žemyn ant dokument  stalo. Tada 
uždarykite integruot  TPU.

2. Paspauskite ] „Start“ (prad jimo) mygtuk  skeneryje. Kai „EPSON Smart Panel“ 
(išmoningo panelio) programin ranga paleidžiama automatiškai, spragtel kite 
„Scan to File“ (skenuoti  fail ) piktogram .

Pastaba:
Jeigu piktograma „Scan to File“ (skenuoti  fail ) neatsiranda dialogo langelyje, 
pirmiausia paspauskite rodykl  žemyn, kad piktograma atsirast  ekrane.
Ekrane pasirodo progreso juosta ir nuotrauka nuskenuojama 
automatiškai.

3. Atsidaro „Scan to File“ (skenuoti  fail ) dialogo langelis. Jeigu norite nuskenuoti kit
nuotrauk , pad kite j  ant dokument  staliuko, uždarykite integruot  TPU, ir tada 
spragtel kite „Scan More“ (skenuoti dar kart ). Priešingu atveju, spragtel kite 
„Finish“ (baigti).

Pastaba:
„EPSON Smart Panel“ (išmoningo panelio) pagalb  rasite spragtel j  klaustuko ženkl
apatiniame dešiniame ekrano kampe.

4. Kai atsiras dialogo langelis, spragtel kite „Browse“ (naršyti) ir nurodykite aplank ,
kuriame reikia išsaugoti savo vaizdus. Tada pasirinkite failo format  iš „File Format“ (failo 
formato) s rašo. Spragtel kite „Save“ (išsaugoti) nor dami išsaugoti vaizdus.

Vaizdo failai yra išsaugoti nurodytame aplanke. Dabar galite naudoti savo pasirinkt
programin rang , perži r ti, pataisyti ar atspausdinti vaizdus.

Pastaba:
„Windows“ ir „Mac OS 8.6 iki 9.x“ vartotojams galima naudoti „Start“ (prad jimo) mygtuk  kaip trump j  keli
bendrosioms skenavimo funkcijos pasiekti. Paspaudus „Start“ (prad jimo) mygtuk , sijungia „EPSON Smart 
Panel“ (išmoningo panelio) programin ranga. „EPSON Smart Panel“ (išmoningas panelis) leidžia nuskenuoti 
ir išsi sti duomenis tiesiai  pasirinkt  program . Daugiau informacijos ieškokite�inyne, esan iame 
kompaktiniame diske arba elektronin je pagalboje. 

Žinyno perži ra
Nor dami daugiau sužinoti apie š  skener , ži r kite kompaktiniame diske esant Žinyn .

1. d kite programin s rangos kompaktin  disk  kompaktini  disk  kaupikl . Jeigu 
kompaktinis diskas nebuvo išimtas diegus programin rang , išimkite j  ir v l d kite.

„Windows“ vartotojams:
Pasirodo „EPSON“ diegimo programos dialogo langelis. Pasirinkite norim  kalb  ir tada 
spragtel kite .

„Mac OS 8.6 iki 9.x“ vartotojams
Du kartus spragtel kite „EPSON“ piktogram  „EPSON“ aplanke.

„Mac OS X“ vartotojams:
Du kartus spragtel kite „Manual“ aplank , esant  „EPSON“ aplanke, tada j s  norimos 
kalbos aplanke du kartus spragtel kite „REF_G“ aplank . Toliau du kartus spragtel kite 
INDEX.HTM.

2. Pasirinkite „User Guides“ (vartotojo vadovai) ir tada 
spragtel kite .

3. Nor dami perži r ti Žinyn , spragtel kite „View 
Reference Guide“ (Žinyno perži ra). Nor dami 
nukopijuoti Žinyn  savo kompiuter , spragtel kite 
„Install Reference Guide“ ( diegti Žinyn ).

Saugumo instrukcijos
Perskaitykite visas šias instrukcijas ir pasilikite jas v lesniam naudojimui. Laikykit s vis  persp jim  ir instrukcij ,
parašyt  ant skenerio.
Skener  pastatykite arti kompiuterio, kad s sajos kabelis gal t  j  lengvai pasiekti. Nestatykite ir nelaikykite skenerio 
lauke, purvinose ir dulkinose vietose, prie vandens, šilumos šaltini  ar vietose, kurios dreba, vibruoja, kuriose yra aukšta 
temperat ra ir dr gm , tiesiogin  saul s šviesa, stipr s šviesos šaltiniai ar stipr s temperat r  svyravimai ir dr gm .
Nenaudokite šlapiomis rankomis.
Pad kite skener  arti elektros rozet s, iš kurios galima nesunkiai ištraukti laid .
Elektros tiekimo laidai turi b ti pad ti taip, kad neatsirast br žim , pjovim , nudilim , susisukim  ir mazg . Ant elektros 
laid  ned kite daikt  ir ant j  nelipkite bei nevažin kite. Ypatingai stenkit s, kad elektros laidai b t  ties s galuose ir 
tuose vietose, kur jie eina ir išeina iš transformatoriaus.
Naudokite tiktai skenerio etiket je nurodyt  elektros šaltin .
Venkite naudoti rozet s, kurios yra toje pa ioje grandin je kaip foto kopijavimo aparatas arba oro kontrol s sistemos, 
kurios pastoviai sijungia ir išsijungia.
Jeigu su skeneriu naudojate prailgintuv , patikrinkite, ar bendras  prailgintuv jungt  prietais  paj gumas amperais 
neviršija prailgintuvo paj gumo amperais. Taip pat sitikinkite, kad bendras  elektros rozet jungt  prietais  paj gumas 
amperais neviršija elektros rozet s paj gumo amperais. Ne veskite daugeriop  kr vi  elektros rozet .
Niekada neišrinkite, nekeiskite ar nebandykite pataisyti elektros laido, skenerio ar pasirinkties patys, jeigu skenerio 
žinynuose n ra specialiai nurodyta, kaip tai padaryti.
Nekiškite joki  daikt  angas, nes jie gali paliesti pavojingos tampos zonas ar padaryti trump  sujungim  tarp atskir
dali . Saugokit s elektros šoko. 
Už skenerio palikite vietos kabeliams ir palikite vietos virš skenerio, kad gal tum te visiškai pakelti integruot  TPU 
dangt .
Išjunkite skener  ir kreipkit s  kvalifikuot  aptarnavimo tarnybos personal  šiais atvejais:
Kai sugedo elektros laidas arba jungiklis;  produkt  pateko skys io; produktas buvo numestas arba buvo pažeistas 
korpusas; skeneris normaliai neveikia arba dirba ne taip. (Nereguliuokite t  mygtukus, kurie n ra aprašyti valdymo 
instrukcijose.)
Jeigu planuojate skener  naudoti Vokietijoje, pastato instaliacijos turi b ti apsaugotos 10 ar 16 amp srov s pertraukikliu, 
kad suteikt  adekva i  apsaug  nuo trumpojo sujungimo ir srov s apsaug  šiam skeneriui.

„Start“ (prad jimo) 
mygtukas

Spragtel kite ši  rodykl , jeigu 
neatsiranda piktograma „Scan to File“ 
(skenuoti  fail ).

Nuskenuotas vaizdas 
atsiranda ia. Nor dami 
pakeisti failo 
pavadinim
spragtel kite j .

Instrukcijos, kaip naudoti „Smart 
Panel“ (išmoningo panelio) 
program .

Spragtel kite „Scan More“ 
(skenuoti dar kart ) nor dami 
nuskenuoti kit  nuotrauk .

Baig  skenuoti spragtel kite 
„Finish“ (baigti).

Nurodykite aplank , kuriame 
bus išsaugotas j s  vaizdas.

Spragtel kite „Save“ 
(išsaugoti) nor dami 
išsaugoti vaizdus.

Nurodykite failo format .

Jeigu pasirinksite JPEG failo
format , gal site nurodyti 
kokyb .

Lietuviškai
c sp jim reikia laikytis, kad nesugadintum te 

rangos.
Pastabose yra svarbi informacija ir naudingi patarimai, 

kaip valdyti skener .

Persp jimai, sp jimai ir pastabos

w Persp jim reikia laikytis tiksliai, kad 
išvengtum te traum .

Spalvoto vaizdo skeneris

Parengtis

Visos teis s saugomos statymo. Jokios šio leidinio dalies negalima atgaminti, išsaugoti atgaminam  laikmen  sistemoje arba perduoti bet kokioje formoje ir bet kokiu elektroniniu, mechaniniu, kopijavimo, rašymo ar kitokiu b du be išankstinio raštiško 
„SEIKO EPSON CORPORATION“ leidimo. ia esanti informacija yra parengta tiktai naudojimui su „EPSON“ skeneriu. „EPSON“ n ra atsakinga už bet kokias šios informacijos panaudojimo su kitais skeneriais pasekmes. „SEIKO EPSON CORPORATION“ 
nei jos dukterin s bendrov s n ra atsakingos už žal , nuostolius ar išlaidas, kurias patyr  produkto pardav jas ar tre ioji pus  d l: nelaimingo atsitikimo, neteisingo panaudojimo, netinkamo elgesio su šiuo produktu arba neautorizuot  pakeitim , taisym
ar šio produkto perdirbimo arba (išskyrus JAV) griežto „SEIKO EPSON CORPORATION“ naudojimo ir prieži ros instrukcij  nesilaikymo.
„SEIKO EPSON CORPORATION“ n ra atsakinga už jokius nuostolius ar problemas, kylan ias d l bet kokio kit  vartotin  produkt  pasirinkimo, negu tie, kurie sukurti kaip original s „EPSON“ produktai arba „SEIKO EPSON CORPORATION“ pripažinti 
„EPSON“ produktai. „SEIKO EPSON CORPORATION“ n ra atsakinga už jokius gedimus, kylan ius d l elektromagnetini  lauk  poveikio, kurie kyla d l bet koki  kit  s sajos kabeli  panaudojimo nei tie, kurie sukurti kaip „SEIKO EPSON CORPORATION“ 
pripažinti „EPSON“ produktai. „EPSON“ yra registruotas „SEIKO EPSON CORPORATION“ prek s ženklas. „Microsoft“ ir „Windows“ yra registruoti „Microsoft Corporation“ preki  ženklai. „Macintosh“ yra registruotas „Apple Computer, Inc.“ prek s ženklas, 
„Adobe“ ir „Photoshop“ yra registruoti „Adobe Systems Incorporated“ preki  ženklai.
Bendra pastaba: Kiti ia pamin ti produkt  pavadinimai naudoti tik atpažinimo tikslais ir gali b ti j  savinink  preki  ženklai. „EPSON“ atsisako bet koki  teisi  šiuos ženklus.
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